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Tapaca LllesyeHka

NEPEKINAL KYJIbTYPHO-MAPKOBAHUX 3HAKIB
BIKTOPIAHCbKOI OGN Y NMAPATEKCTI APAMATUYHUX
TBOPIB.

[MlapaTekcT — Ue TEeKCTOBE OTOYEHHSI CLUEHIYHOoI Ail, BiH
CKInagaeTbca 3 MOBIIEHHEBUX XaHpiB (TepmiH M. M. baxrtiHa) —
3arosnoBky, enirpady, NPUCBATW, MNOCUMAHb, 3MICTY i, rOJSIOBHe,
pemapok. €aHICTb [fianoriyHoro TekCcTy (pennik) Ta napaTekcTty
(30KpemMa, aBTOPCLKNX peMapoK) YTBOPIOE TEKCT M'ECMW.

CueHiYHI pemMapkn — ue ocobnueunM BUA TEKCTY, AKUA Yy OPYrin
nonoBuHi XIX cT. cTaB gnsa gpamatyprie 3acoboMm BUpaKeHHs
A04aTKOBOro CMUCHY, OYMOK Ta i4en, a TakoX aBTOPCLKOro aHanisy
Ta OUIHOK, fIKi BOHM Hamaranucd OOHeCcTU OO CBO€El ayauTopil.
[locnigHnus H. I. lwyk-dageesa  3ammanaca  OOCHIAKEHHAM
eBonouUil MOHATTA «pemapka» [1]. BoHa 3a3Hayae, WO €enoxow
pemMapku B icTopil TeaTpy 6yno paHHe cepeaHboBivYs. Peanisadieto
apamn  Toro nepiogy ©Oyna gia, iHaKWwe Kaxydn, XKecCT, SKUi
npeactaBnsaB Oarato BapiaHTIB 4Ns PO3yMiHHA. ToMy gpamaTypru
crno4aTKky onucyBanv MOro y pemapui, a noTiM BiH BigTBOPHOBAaBCS
aktopom. OTxXe, B €Mnoxy cepedHbOBiYYA pemapka 6Oyna
BaXKIMBILLIOK, HiXX AianoriyHe crnoso. TeaTp Binbsima Lekcnipa 6yB
BXXe TeaTpoOM [iEBOro Ccnoea, 4HKWA, Ha BigMiIHY Big TeaTtpy
cepefHboBiYYA, He Mir peanidyBatuca y naHToMmiMmi. 3a 4acis
po3kBiTy TeaTpy LUlekcnipa, Hes3BaxawuMm Ha  NOCTYNoBYy

TpaHcdopmauito, pemMapka  3anuwanaca  (yHKUiOHaNbHUM,



HexXygoXHIM TeKCTOM, agpecoBaHMM akToposi. Pemapku Buctynanm
CBOEPIOHNMM BKasiBKaMu N9 aKTOpiB, Hanpuknag, sk pyxatuca no
cueHi. Pemapka 36epirana cBoo 6e30cobucTicCHy npupoay i CBOH
XOPCTKY (OYHKUIOHANBbHICTL NPOTAromM TpmuBanoro nepiogy. Takoro
TUNY pemMapku 3ycTpivaroTbca y apamatyprii KopHensa, PaciHa Ta
pocincekmnx gpamatypris XVIII ctonitta. HanpukiHui XIX ctonitta —
yacu, konu nucanu b. oy Tta O. Bannbg, 3’sBunaca HoBa —
«iHTenekTyanbHa» [gpama. Pemapka i3 [OMNOMIDKHOro, CyTo
TEXHIYHOrO  cueHiYHoro  3acoby cTana  nNpuUMOMOM,  SIKUMA
nigKpecnioBaB MNPUCYTHICTb aBTopa Y MECi Ta MOro CTaBrfieHHs [0
reposi, TO6TO, peMapkn BUCTynann CBOEPIAHUM «TEKCTOM Y TEKCTi».
MocTynoBO pemapka Habyna craTyCy CaMOCTIMHOMO Xy4OXHbOro
TEKCTYy 3i BCiMa CTPYKTYPHUMW OCOONMBOCTSAMW, Hanpuknag,
BiAHOCHO 3aBepLueHicTio. lNponwosLwn OoBroTpueany eBOSIOLIH,
pemMapku gpamaTypriyHMxX TBOPIB LOKOPIHHO 3MIHUMWM CBOI (PYHKLIl:
Bif, opraHi3auil CuUeHi4HOI Ail OO0 OAHOro 3 ronoBHMX 3acobiB
BUPaXEHHS aBTOPCLKOI MO3uLil.

Y n’ecax O. Bannbga Ta b. Loy yneplue 34iMcH0eTbCA cnpoba
3MIHUTU TpaauuinHi, «KrnacudHi» dyHKuil pemapkn. Ls cnpoba
MOBHICTO CnpocTyBana [AYMKY MNpo OOMOMDKHY poSfib peMapok:
pemapka sk «PoH» il Ta «kkomeHTap» go Hei. CyTTeBa BiAMIHHICTb
n’ec b. LlWoy Big TBOpIB iHWNX ApamaTypriB Nonsrac y ToMy, O BOHU
po3paxoBaHi, rOMOBHMM YMHOM, Ha 4uTaubKy ayauTopilo, Lo,
npaega, He no3baensde X cueHivyHocTi. Pemapkn y m’ecax b. Loy —
LEe OKPEMUN XaHp, MOXHa cKasaTu, CBOEPIAHUM NPO30BUKN TBIp, WO
BiOKpMBAE nepeknagadeBi OoAaTKOBI  WNAXWM AN IXHbOrO
nepeknaay.

Y n‘ecax O.Bawnbpga Ta b. lloy pemapka crtae dakTuyHO

roJJoBHAM YMHHUKOM XapaKTEPUCTUKU MNMEepCoHaXa, HaMBaXXNMBILLUM



3acobom penpeseHTauil KynbTypu Ta couiymy, B SIKUX BiH Xuse. Y
pemMapkax gpamaTtypru npencrasnsanu OOKNagHYy XapakTepucTuky
30BHILWHOCTI, 0gAry, akcecyapiB CBOIX repoiB, a TakoX AeTanbHO
OnuUCcyBanu BHYTPILLIHE ONOPSAMKEHHS IXHIX OYAMHKIB, akLEHTYuUN Ti
erieMeHTU, SKi Bynn 3HaKOBUMM LA CyYaCHUKIB i PO3LLUMPANN TXHE
YyABNEHHSA NPO NEPCOHaXIB.

b. Woy nucas pemapku i ans yutaudie, i gna teatpy. Came B
pemapkax gpamaTypr [daBaB UiHHI BKasiBKM MNOCTaHOBHMKaM,
aKkTopaMm, XydoXHuKam-gekopatopam. Pemapkm y m'ecax b. Loy
MOXXHa, He Baral4ncCb, Ha3BaTU CaMOCTIMHUM TEKCTOM, SIKUW XUBE
BfTACHUM >XUTTSIM, He 3aBXOu MNepeTUHalYuCb i3 gpamaTU4HUM
po3suTkoM. [lapaTtekctn m’ec b. Loy T1a O. Bannbga OyksarbHO
PACHIOTb  KyNbTYpPHO-MapKOBaHUMW 3HakamMu, $Ki  HaA3BUYaWHO
poO3CyBalOTb pPaMKM YCbOro TBOPY, Hagawuu WOMYy [IIMOUHM |
3HayyLwocCTi. BOHM MICTATL Benu4YesHy KirbKiCTb KynbTypHUX Ta
TemnoparnbHMUX 3HakiB enoxu BikropiaHcTBa, $Ki gonomararTb
nepegatM ocobnmMBOCTIi  MaTepianbHOI  KynbTypu  BIKTOpiaHUiB,
onucaTtu npeamMeTu iHTep’epy, MUCTeuTBO, KHuUrn. lNepeknag came
KyNbTYypHO Ta TeMnopasribHO-MapKoBaHMX 3HakiB, Haunbinblia
KOHLEHTpauia dKkuxX npunagae Ha pemMapku, BuMarae Bif
nepeknagadya Hambinbwol yBarm Ta 3acCTOCyBaHHA Yy MNpoOLECi
nepeknagy cneuianbHUX nepeknagaubknx MpUAOMIB. 3HUKHYBLUIN
HasaBXau, BikTopiaHCTBO i 3apa3 NopoaXye y CBIZOMOCTI aHrninuis
OOCUTb YiTKUM «acouiaTUBHUW LWend» MUHYMNOro, SKUM CyyacHi
aBTOpPW MPOOOBXYKTb CBIAOMO CTBOPKOBATU Yy CBOIX TBOpax 3a
A0NOMOroto KynbTypHux mapkepis XIX ctonitta. b. Woy, O. Bannbg,
a TakoX aBTopuM NPO30BUX TBOPIB, siki Oynn 6GesnocepegHimu
cBigkamu BikTopiaHCbkOI enoxu, BigTBOptoBanu ii 0CobNMBOCTI Ha

CTOpiHKax CBOIX KHWUr. Ona Toro, wob nepegjatn untayveBi TEKCTY



nepeknagy «acouiatmBHUi wWNend», aHasnoriyHMnm TOMY, SAKUMN
BUHMKAE Y HOCISA opuriHanbHOT MOBM Ta KyrnbTypu, rnepeknagad mae
NMOSICHUTW YCi TEKCTOBI OAWHWLi, HAaMOBHEHI COLIOKYNbTYPHUM
3mictoMm. [Npencrasnsatoum JOKNagHUM ONUC iIHTEP’ePY BIKTOPIaHCLKOI
oceni, b. Loy gonomarae uyutadesi 3pO3yMiTU XapakTepu repois,
nobauntn ocobnueocTi XIX ctoniTta. OTXe, ypaxyBaHHS iHGopmaLii
ICTOPUYHOrO Ta KynbTYPHO-COLianbHOro nnaHy € o6oB’sA3KoBUM ANs
3[iINCHEHHSA NOBHOLUIHHOIO nepeknagy.

TsxiHHga LWoy p[o eniyHocTi  gpamaTtuyHoro TBOpy 6yno
HeyxunbHUM. Pemapku B MOro m'ecax He TiNbK1 pO3rnoYMHaloTb Aito,
ane nMOCTINHO 4YepryrwTbCca 3 gdianoridHum Tekctom. Bigomo, wo
crnoyaTtky ApamaTtypr nucas Aianorn, a noTim 6paBcsa 3a pemapku.
ABTOp Hambinbwmx 3a obcarom pemMapok, 4K BiATBOPKOWOTb
Biorpacpito repoiB, OnNUCYTb IXHI MONITUYHI Nornagn, couianbHUK
cTaTyc, BKMAYauM HangpibHiwi nogpoduui kocTioMy, 3asBnsB, Lo
«He gaB 6u 1 wensra 3a Mecy, sIKy He MOXHa CTaBUTU B CyKHaX Ta
TOorax 3 TUM CaMuM YCMiXOM, 3 SIKUM BOHa CTaBUTbCS Y Cy4aCHUX
KOCTIOMax HaWKpaLloro Kpow | pPO3KIWHMX Oekopauiax, Lo
306paxyloTb BUTOHYEHI BiTanbHi» [4:554]. 3a 4ONOMOrow pemapku,
LLloy nogaBaB poO3ropHyTYy «Bi3UTHY KapTKy» CBOro nepcoHaxa, npo
SIKYy Yntad He 3abyBaB, ynTalouun, 6eanocepeHbO, TEKCT MECH.

Omxe, pemMapKku BepHapga Loy  BuctynawTb  AiNCHO
CaMOCTIMHUMK niTepaTypHUMMN TBOPaMKU, METOK HAKUX € He nulle
NOSICHEHHA [Aianoris, ane TakoX penpeseHTauid OiMCHOCTI, onuc
aHrMiNCbKol KynbTypu, MUCTEUTBa, CNOCOOYy XWUTTA Ta 3BUYOK
BpuTaHCbKOro Hapoay.

KpuTepii ycnilwHOCTI nepeknagy gpamaTypriyHoro Teopy 6ynu
BU3Ha4eHi |. Jlesum y kHu3i «MucteutBo nepeknagy»: 1) nepeknag

apamatyprii Mmae OyTnm pospaxoBaHUM Ha 4uTaHHA (BinblicTb



KNacuU4yHUX MeC YacTile 4uTalTb, HDK OMBATbCA Yy TeaTtpi); 2)
nepeknag apamatyprii mae 6ytM po3paxoBaHWUM Ha MOCTAHOBKY Y
Teatpi [2:216]. lepeknag pemapoK Bigirpae OOHAKOBO BaXXUBY
ponb ANs 34iIMCHEHHS SIK NepLuol, Tak i gpyroi ymosu. Ane, Ha Hal
nornag, nepwa ymoBa BMMarae Big nepekrnagada ocobnmeoi ysaru
Ta epyauii, OCKIfIbKM yCi apamaTypriyHi TBOpKU, CNoYaTKy YMTaloTb,
a BXe MNOTIM Ha HMX 4YeKae MNOCTaHOBKA Ha cueHi Teatpy, abo
ICHYBaHHA nuwle y AKocTi npo3oBoro Teopy. l. JleBun 3asHavas, LWO
«TEKCT TeaTpanbHOl MeCM — LUe He 3aMKHEHUA MOBHUM psia, a
CKopille, AMHaMiYHa cucTemMa CeMaHTUYHUX IMMNYrbCiB, 3 SAKUX Y
B3aeMoAil 3 IHWUMW efieMeHTaMn ChnekTakno (aktop, cueHa)
CTBOPIOKOTLCA NOro XyAOXHi KOMMOHEHTU (MOMNOXEHHS, aHcambni)»
[2:209]. Po3BuBatoun L0 AyMKY, BYEHUW CTBEPAXKYBAB, WO Niaxig go
nepeknagy gpamMaTuUyHOro TBOPY HE MOXHa 3BECTM OO0 HKOICb
YHiBEpCanbHOI  YCTaHOBKW, Hanpukrag, OO0 YCTaHOBKM  Ha
CyOCTUTYLiIO CTUMO enoxun, MoAepHisauito, abo niaKpecneHHs
ICTOPUYHUX, OOKYMEHTanbHUX eniemMeHTIB n'ecu [2:209].

HdpamaTyprn [OOKnMagHO onucyBanu  iHTEpP'ep  aHrminCbKux
OyauHKiB KiHUa XIX CTONITTA He AN 3arpoMamXeHHs1 CLEHK, a ans
NOSAICHEHHST YCIX MOMEHTIB KyIbTYpPHOro MOpsSaKy XapakTepHuX AJis
BikTopiaHCbKol enoxn. Tomy nepeknagady He Mae npasBa npu
nepeknagi ckopo4vyBaTW pemMapku, Buny4atu 3 napaTekcry
HeBaXnuBi, Ha KWOro AOymky, getani. [lepefjaya KynbTypHO Ta
TemMnopanbHO-MapKoBaHMUX  3HaKiB  enoxu npu  nepeknagi
apamaTtuyHux TBopiB b. Loy Ta O. Bannbga mae 3gincHioBaTHCh 3a
AONOMOroH 3aCTOCYBaHHS cneuianbHUX Nepeknagalbkux NpUmMomis.

Hamsigomiwoto 3 ycix n‘ec bepHappa Loy BBaxaeTbcs n'eca
«MirmanioH». Lia n’eca penpeseHTye apyry nonosuHy XIX ctonitra B

AHMAil, — 4yac, kKonu noyanu 3’9BnATUCS nepui cnpodbu nigoatu



CYMHIBY BIKTOpiaHCbKi igeanu, 3Buyai Ta Tpaguuil aHrninudie, wWo
dopmMyBanucsa nNpPOTAromM TpuUBarnol ernoxu npasBniHHA KOpOJSieBun
Biktopii. Ane yci arpubytn BikTopiaHcTBa, Big npeameTiB
MaTepianbHoI KynbTypu A0 BIKTOpiaHCbKMX igeanis, e 3anuwanmcs
OOMiHytouMMKM Yy ByamHKax  OpuTaHuis.  BenuvesHy  yBary
BepHapg Loy npuainas onucy iHTep’epa. Npvknagom moxe 6yTn
pemapka, y sikin gpamaTtypr 306paxye BiTanbHO Micic XiriHc.

“In the middle of the room there is a big ottoman; and this, with
the carpet, the Morris wall-papers, and the Morris chintz window
curtains and brocade covers of the ottoman and its cushions,
supply all the ornament , and are much too handsome to be hidden
by odds and ends of useless things” [12:52]. — «eenuka
ommomaHKa, | Uss mypeubka maxma, pa3oM i3 KUuJITUMOM,
Moppicoeumu wnanepamu, ma MoppicoeumMu x cumuesumu
2apOuHamu, ma nap4YeeuMu roKpueasilaMu Ha omomaHui i ir
nodywkax, — omo i ecs obcmaHosa, sika cama cobow Hadmo
eapHa, U my Kpacy minbku ckpadae bu ecsikul HenompibHul
gpi6’sa3ok» [8:37]. Y nm'eci b. Loy npencraensie gga ynobneHmnx
BiKkTOpiaHUAMM TUNK iHTep’epy. lepwa nonoBuHa BikTopiaHCLKOI
enoxu 6nuckyde BiaTBopeHa B OyauHKy [eHpi lMirriHca Ha Bimnon
CTpiT, KIMHaATN AAKOro HanoBHEHI ©e3niyyi0 HEBEMNUYKMX APIOHUYOK,
cyBeHipiB Ta mebniB. A gpyra — ue BiTanbHsa Micic lMirriHc, gaka 6yna
npuxunbHmuero ctuno Binbsma Mopica. [na Toro, wob ctBopuUTw
kKoriopuT BikTopiaHcbkoi oceni gpyroi nonosuHu XIX cToniTTA,
apamaTtypr ABidi BxmBae iM'a Binbsma Mopica, ke BucTynae
TemnoparnbHUM Mapkepom. Llen ctunb 6yB AOMiHYyOUMM i B oceni
Comca dopcaiita («Cara npo ®opcaiitis» [Ix. l'oncyopci).

*Mrs. Marchmont and Lady Basildon, two very pretty women,
are seated together on a Louis Seize sofa” [5:125] -



«Micic MapumoHm i Jledi be3indoH cudsimb nopsi0 Ha ese2aHMHIu
kaHanui e cmuni JTlodoeika XVI» [14:127]. “A Louis Seize sofa”
— BaXnuBa getanb iHTep’epy. [dpamaTypr ycamKye Ha L0 KaHamnky
OBOX NEePCOHaxiB: Nerkmx, TEHAITHMUX XIHOK, SKi Bynu gyxe CXoXnmm
Ha NANbOK. IXHs padiHOBaHICTL MiOKPECMIETLCA 3a [O0MOMOrok
HeBEennYKOol, rpauio3Hol KaHankn. Akoo came byna kaHana B CTUN
JTropogika XVI untad He Moxe ysaBUTU 6e3 00OaTKOBOro NOACHEHHS.
Mepeknagayka T. Hekpsiy nepenae mapkep “a Louis Seize sofa”
LUNAXOM OO4aBaHHSA y nepeknagi NPpUKMeTHUKA «esie2aHmHuu», Wo
[A€E MOXIUBICTb PO3KPUTM KOHOTAaUil LbOro 3HaKOBOrO €flieMeHTY
MaTtepianbHOI KynbTypu. TakoX Mpu nepeknagi OoO4aeTbCHA CNoBO
«ccmunb». Y ctvni Jlrogosika XVI  BurotoBnanuca  meoni
dpaHuUy3bkoro knacuumamy octaHHbol uBepTi XVIII cT. Y uen yac y
®paHuil ocTaTo4HO 0GOPMUBCA HOBUM HANPAMOK MUCTELTBA, SIKUMN
NPUULLOB Ha 3MiHY BUTOHYEHOro CTUSIO POKOKO. Taka 3MmiHa CTuniB
BigbyBanaca noctynosBo. HeBaoBsi nicna 3akiH4eHHs BiMHWM 1765
POKY, hopMKn Ta Npukpacu paHLy3bKMX Mebnis novanu npunmaTu
Bce Binbw cnokinHnn Burnag. Ctunb Jliogosika XVI 6yB peakuieto Ha
HagMipHY BUragnueiCTb (POPM POKOKO, | Y paHHIW nepio po3BUTKY
LLle He npeacrasrisiB pi3koro koHTpacTty. PoskseiT ctuno Jliogosika
XVI npunagae Ha 1774-1789 poku.

[JekopaTnBHI TKAHUHWN:

CnosocrionyyeHHa “a divan cushioned in Morris chintz”
[12:52] y nepeknagi — «OueaHYukoM i3 mnodywkKamu,
obmsiecHeHumu Moppicoeum cumuem» [8:37]. baraTo BapiaHTiB
nepeknagy mae cnoso “chintz”. Y cnosBHuky “chintz — smooth
cotton cloth that is printed with flowery patterns and used for making
curtains, furniture covers etc” [15:217]. Bugaeteca gouinbHUM npu

nepeknagi nepegatn “chintz” — «camuHn», T06T0 TKaHnHa OGinbLu



O0pOoX4a, HiK «cumeuyby», | Binbl 3po3ymina, HiK «KPemoH».
Cuteupb pigko OyBa€e NUCKY4YMM, a CaTUH — 3aBXAWU. Y BIKTOPiaHCbKY
ernoxy uen martepian BMKOHYBaB (OYHKUII cyvacHux wwnanep i 6ys
AyXe po3MnOBCHOOKEHUM.

NMpeameTn 06CTaHOBKM BIKTOPiaHCHLKOro NOMeLUKaHHS:

b. Loy nobus onucysaTun HangpibHiwi getani BiKTOpiaHCBHKOI
oceni. | y Haw 4ac BikTopiaHCbKka enoxa, Haragytum Yacu po3KBiTY
BpuTtaHcbekol IMnepii, Mae y CBIAOMOCTI aHrMinLiB TifTbKU NO3UTUBHI
KoHOTauil. [leTanbHO onncaHa y BCTYNHIN pemMapui KiMmHata repoiHi
n'ecn “Too true to be good” — «lipko, ane npasga»: “The furniture
includes a very handsome dressing table with silver-backed
hairbrushes and toilet articles, a dainty pincushion, a stand of
rings, a jewel box of black steel with the lid open and a rope of
pearls heaped carelessly half in and half out...” [13:1131]. —
«Ob6cmaHoeKy crnanbHU cocmasnsiom. U3SAWHbIU myanemHbil
CmMosi, Ha HeM wWwemKku c cepebpsHbiIMu pydkamu u Opyaue
myanemHdbie rnpuHadnexHocmu, necmpasi rmnooywedyka Ons
6ynaeok, nodcmaska 0751 Koriey U OMKPbIMbIU SUUYEK U3 YEPHOU
cmanu, 4epe3 Kpal Komopo2o ceewusaemcsi HebpexHO
bpoweHHas HUmMkKa xem4yaa;» [9:418].

Cyma enemeHTiB 03000NeHHA BIKTOpiaHCbKOI oceni Ta
npeametTn nobyTy BIKTOpiaHUiB, HasiBHi y TeKCTax pOMaHiB,
BUCTYNaTb BUPA3HMMU KYNbTYPHO-MapKOBaHUMU 3HaKamMu Tiel
enoxu. binbwicTb 3 HUX JOCUTL NIErKo 3HaAXoAATb BiANOBIOHWKN NpU
nepeknagi. lNpote gesiki effeMeHTU Hacu4eHi CBOEPIAHMM 3MICTOM,
KWW NPaKTUYHO He BIiATBOPKETLCA Nnpu nepeknagi. “Pincushion” —
«nodywe4kKka Osisi WnujlbOK» 3yCTPIYaeTbCA He nuile y TBopax, B
AKMX aBTopu 300paxyoTb BikTOpiaHCbKy enoxy, a y 6araTbox

TBOpax aHrnimcoLKol nitepatypu. Lle 3HakoBa BiKTOpiaHCbKa



oauHnug, gky Binbam Tekkepen BMHOCUTL Yy Ha3BY po3finy CBOro
poMaHy «fApmapok cyetu». CyTTEBO, WO MOAYLUEYKN ONSA LWNUITbOK
Oynu ronoBHMM aTtpubyTOM He TifNbKM KpaBLuiB, a 3Haxogunucsa y
KOXHIi BIKTOpiaHCbKin oceni. BOHM BUWKOHyBanuM He TiflbkKW CBOE
dyHKLIOHaNbHe Npu3HaYeHHs, ane mManun TakoX CUMBOSIYHUA 3MICT,
BIKTOpPiaHCbKI XiHKM 3anuwiany Ha Lin nogylueyli 3annuckn ans cBoix
yosnosikiB. bekki lLapn, BTikatoun 3 OyaumHky Mic Kpoyni, Tex
3anuwiae nMCT Ha nogywedui anga wnunebok. [ig 4ac nepepaudi
npukMmeTHuka “dainty”, nepeknagadyka n'ecn Bipa Tonep obpana
BiAMOBIOHUK «rmecmpasi», Xo4a, MOXINNBO, KpaLle Byno 3actocyBaTu
NPUKMETHUK «BUTOHYEHa» abo «efneraHTHa.

[Onsa nepeknagy TemnopanebHOro 3Haky “gasalier” [13:504]
nepeknaga4y obpae He 30BCIM agekBaTHUM BiANOBIOHMK — «2a30eas
narocmpa» [9:190]. Mn NnponoHYyeEMO BapiaHT «ra3oBUW PIKOK», NOro
MOXHa Oyno npukpydyyBatu, i TakuM YMHOM 3MEHLUYBaTW CBITNO.
BapiaHT «rasoBun pikok» nepenae pucn came BikTopiaHCbKOI
enoxu. [Ina agekBaTHOI Nepefadi y TekCTi nepeknagy atMmocgepu
BiktopiaHcbkoi gobwn, BigtBopeHol y n'eci bepHapga Loy,
nepekrnagay rMOBWHEH 3BaxaTuW Ha KynbTYPHO-MapKOBaHi 3HaKu
opwuriHany.

Xapaktepuctuka “They are types of exquisite fragility. Their
affectation of manner has a delicate charm. Watteau would
have Iloved to paint them” [14:125]. — «O6udei OJdyxe
2apHeceHbKi, meHOimHi, nezeHbki. [Jesika aghekmauiss mMaHep
Hadae iM moHkKoi 3eabnueocmi. Bammo oxo4ye 6 Hanucae ixHi
nopmpemu» [5:127] HaTAKae Ha PO3HDKEHICTb, HAKWO He
po3nyLeHicTb, 306paxeHnx O. Bannbgom naHin. [lNepeknagadka
TeTaHa Hekpsad 3Hanwna ontuMmanbHUA BignNoBiAHWK Ansa nepenadi

cnoBocrnonyyeHHs “a delicate charm” — «3eabnuesicmb». Ha



nonoTHax BaTTo YiTKO NPOCTEXYETLCHA €POTUYHICTL QPIrypaHToOK, L0
NigKpecnoe apxeTmMnoBi NnapameTpu TBOpYOCTi BaTTo. Taki KOHoTauil
MOXYTb OyTM BTpadeHi 4yepes BIiOCYTHICTb Yy yuMTaya 3HaHb L0400
TBOPYOCTI LbOro XygoxHuka. lNepeknagady moxe abo pos3wmputm
TEeKCT, Ao4atun MOACHEHHA He3HANOMUX KyNbTYpPHO-MapKOBaHUX
3HakiB, abo 3HanUTU oNTMManbHU BIAMNOBIAHUK, SIKUA BN PO3KpPMBaB
NPUXoBaHi KOHOTaLlil.

TonoHimu:

Tonorpadist Xy4oXXHbOro TBOPY € NOro HEBIA'EMHUM | BaXXNTMBUM
AN NOBHOLIHHOIO CMPUNHATTA Ta PO3YMIHHA TEKCTY KOMMOHEHTOM. |
BepHapg Loy, i Ockap Bannbg 4acto xapakTepusyloTb repoiB 3a
aonomoro agpecn. BoHa 3aBXOu BUKOHYE poOSib CBOEPIQHOrO
Mapkepa, 9K NOBIOAOMIAE MPO couiafibHUA CTaTyC repoiB Mmecwu.
“Wimpole Street” — «Bimnon-cmpim» — Bynuus, napanesibHa
3HameHuTIn Bynuui Xapni CTpiT, Ha gkin Oynu posTaluoBaHi OyauMHKK
HamBigomiwmnx nikapis AHrnil. Lli Bynuui 3HaxogsaTbCs Yy LEHTPI
JloHgoHy, i b.lloy npoBoauTb aHamnorivo MK LOiAfbHICTIO
enpi lirrinca i poboTo nikapd. Y nepeknagi Ui  KoHoTauil
BTpayatoTbCs. B UinoMy y TeKCTi nm'ecn 3ycTpivyaetbca ayxe b6arato
TOMOHIMIB, AKi HE NMOACHIOTLCA Y Nnepeknag,i.

[Mepeknagayka m’ecn «Ak BiH Bpexas 11 YOMNOBIKOBI» POCINCBHKO
moBoto H. BormkuHa [10] He NoSICHIOE y TEKCTi nepeknagy TOMOHIMIB,
AKi MIiCTATb BennyesHun obcear iHhopmadii, HeBUpaXXeHO! aBTOPOM
eKcnniynuTHO, ane 3po3ymifiol Yntayesi-aHrninu. «Kpomsen-Poa»
OGyna, i 3anuwaetbca 3apas, BynuuUeEl, Ha 4HKin  ocensnucs
BUKINIOYHO apuUCTOKpaTW Ta 3aMOXHi Oypxxya. BoHa 3HaxoguTbes Y
BesIMKOMY KeHCIHITOHCbKOMY panoHi — ocepenKy CBITCbKOro
cycninectBa. Hanucana y 1904 poui m’eca penpes3eHTye OCTaHHI

pokun BikTopiaHCbKOT enoxu, ToBTo, 3MiHY CTOMITb, KONKU CTabINbHICTb
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Ta NOBaXHiCTb BikTOpiaHCTBa BCe We 3anuwanacs B OyauHKax Ta
cepusax aHrninuiB, ane nocTynoBO 3aMiHiOBanacss HOBOK
EnBapaiaHcbko enoxo. Baxnueum gnga po3yMiHHA n'ecun € akT,
wo “South Kensington” HanpukiHui XIX cTtonitta 6yB panoHOM
HyBOpMLLIB: po3baraTini BiKTOpiaHUi ocendanuca TaMm B PO3KiLLUHUX
byauHkax. BoHu yTBOpUnu knac barariiB, siki He yHacrnigyBanu BikoBi
KynbTypHi Tpaguuil nonepefHix nokoniHb. Y ToM 4ac 3'aBuUIocs
MOHATTA «HOBA pPO3Kill», WO O3Ha4yano «aesky OOMeXeHICTb,
HeOoCBIYEeHICTb, MNoraHMn cmak». Tomy pasa: “The room is
furnished in the most approved South Kensington fashion”
[14:183] — «e usnrwbrneHHom Caym-KeHcuHzmoHOM cmuse»
[10:611] € 3HaKoBOW, OCKIfIbKNW BOHA MNPUXOBYE UMK wap
iHbopMauiil, AKa xapakTepu3sye BIKTOPIaHCLKUN COLyM Ta KynbTypy.

KHurn, xxypHanu:

[MopiBHANMO TakoX ypumBOK TekcTy n'ecn “Widowers’ houses” —
«byonHkn BaiBua», B gkomy Loy onucye 6ibnioteky Binnu
CapTtopiyca y CapbiToHi, Ta nepeknag ykpaiHCbkO MoBOK. ‘In the
library of a handsomely appointed villa at Surbiton. ...The fireplace,
decorated for summer, is close behind him: the window is in the
opposite wall. Between the table and the window Blanche, in her
prettiest frock, sits reading The Queen. The door is in the middle. All
the walls are lined with shelves of smartly tooled books, fitting into
their places like bricks” [11:10]. - «Y 6ibniomeui eapHO
obcmaeneHoi einnu 6 CapbimoHi. ... [lo3ad HbO20 — KaMiH,
npukpaweHuu Ha 1imo Keimamu, y npomunexHit cmiHi eikHo. Mix
cmosioM | 8IKHOM cudumb brnaHw, 300s2HeHa 'y C80€
HalKkokemsugiwe rniamms; eoHa 4Yumae XypHan “The Queen”.
lNocepeduHi cmiHu 0sepi, noghapbosaHi, sik i eci Mmebri, nid 4yepeoHe

Oepeso, 3 MIOHUM 0300671€HHSIM,  JIIMHUMU  KOJIOHKamu U
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(OPOHMOHOM Haz2opi. Y3008 6CiXx CmiH — nonuyi 3 KHUXKamu 8
PO3KIWHUX 06KnaduHKax, npumuUcHeHUMu o0OHa 00 O0OHOI, Mo8
ueanuHu». [7:48]. MNepeknagay NnepeHoOCUTb Y CBIN TEKCT, ane Hisk
He MOSACHIOE SCKpaBUW KyrbTypHO Ta TeMnoparbHO-MapKoOBaHUM
3Hak BikTopiaHcbKol enoxun — xypHan “The Queen”. BTim, 3a 1oro
ponomoroto  b. Loy npekpacHO xapakTepu3ye TrepoiHlo Mnecu
bnaHw. “The Queen” — CBITCbKMW >XypHasr, SKun OyB Ayxe
nonynsapHMM 3a vaciB npasniHHA KoporesBu BikTopil. Y HboMy MOXHa
Oyno npoynTaTu CBITCbKi HOBUHM Ta MNSIITKN NPO KOPONIBCbKY POAMHY
Ta 0OcCib, HabnXKeHnx OO0 KOposniBCbKOro ABopy. 3apa3 B AHMIii
BNOAETbCA XypHan Takoro Tuny nig Hassow “Royalty”. Ha Hawy
OYMKY, Yy nepeknagi gouinbHO 6yno gogatu COBO «CBITCbKUMY, i
yntadeBi ctano 6 3po3ymino, sKin nitepatypi BiggaBana nepesary
BnaHw.

danepucTvkKa Ta TUTYINMN BiKTOpiaHUIB:

H. B. MeukoBcbka y KHWN3i «CemuoTuka: A3bik.
Mpupoga. KynbTypa» BUAOINAE cepen 3HaKiB 3HaKuM-apTedakTu:
npeaMeTn KynbTa, peranii, apXiTeKTypHi Ta CKynbATypHi cnopyau
[3:181]. Ha Hawy Aymky, 3Ha4yHi TpyadHowi Ans nepeknagy
npeacrtaense anepuctnka. OpgeHa Ta peranii MiCTATb BENIMYE3HY
KiNbKICTb KOHOTAaUiN, WO BMMaralTb Big nepekrnagada AoaaTKoBMX
3HaHb Ta epyauuii.

Hanpuknag, Hasea nm'ecn bepHappa oy “O’Flaherty, V.C.” y
nepeknagi pocincbkoro MoBO nepefaHa — «O’@raspmu, Kaeasep
opdeHa Bukmopuu» [10]. Ha Haw nornag, nepeknagady n'ecu
npaBunbHO po3wmndpyBaB abpeBiaTypy Yy HasBi Mecu, a TaKoOX
NOACHMB 3HaYeHHA opaeHy BikTopil y KomeHTapi: opaeH BikTopil —
Le OpAEH, SKMM HaropomkysBanu 3a naTpioTUYHI 3acnyru nepeg

BitunsHot. BuHeceHa aBTopom y Ha3By abpesiatypa “V.C.” moxe
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3anMNTUCA HEBIOOMOIO YMTaYeEBI Nepeknagy, AKWo nepeknagad He
3acTocye KOMMMEKCHUM nigxig 0o nepekrnagy: npunom OnucoBOoro
nepeknagy Ta TMOACHEHHA Yy KOMeHTapi. Taki 0cobnuBOCTI
aHrnincLKOI KynbTypu MNOBWUHHI OyTWM BigobpaxeHi y nepeknagi,
OCKiflbKM, BIOCYTHI Y MOBHIN KapTUHI CBITY YKpalHCbLKOro Hapoay,
BOHM MOXYTb CTaBaTW MNPUYNHOIO BUHUKHEHHS FakyH Yy Mpoueci
CMPUNHATTA Ta PO3YMiIHHSA XYOXHbOIO TEKCTY.

CemioTu4Ha ogvHWUUA, NpeacTaBrieHa y TEeKCTi opuriHany nuwe
OLHVM CIIOBOM, AyXe 4acTO MICTUTb BENMKUA 3MICT, HECE CMUCIU,
AKI Yy 4YuTava-aHrmivua He BUKIMKaTb TPYAHOLWIB Yy MpoLeci
PO3YMiHHS, arne 3anuuwalTbCA He3po3yminuMuM Ona  YuTada
nepeknagy.

[Tecn bepHappa lloy Ta Ockapa Bannbga BigsHadatoTbcA
BEJIMKOIO KiSTbKICTIO KYNbTYPHO Ta TeMNopanbHO-MapKoBaHNX 3HaKIB,
HanbiNbla KOHUEHTpauis SKMX Bunagae Ha pemapku. Lli 3Hakosi
erneMeHTn napaTtekcTty  JonomMaraloTb  aBTopaM  CTBOPUTU
HEMOBTOPHUM  «acouiaTUBHUN  WNend», SKAN  YuTadi-aHrinyi
MOXYTb  COpUHATKM  6e3  ocobnmBux  3ycunb.  3aBOaHHAM
nepeknagadya nec b.lWoy Ta O.Bannbga € nepefava
«acouiatTnsHoro wrendy» BikTopiaHCbKOI enoxu npu nepeknagi 3a
OONOMOrot0 crevlianbHUX nepeknagaubknx 3acobis Ta ctpaTterii.

[Mepeknag  napaTekcTy  OpaMaTtuUdHUX  TBOPIB  CYTTEBO
BiAPI3HAETBCA TUM, LLO Nepeknagady Mae «aogaTtkoBy csobony ain»
y NpoLeci JOCATHEHHA Npu nepeknagi AMHamivyHOT eKBiBaneHTHOCTI.
Tomy Habarato wmpwi 3a obcarom Ta 6inbll CyTTEBI MOSICHEHHS
He3pO3yMifninX OOMHWULbL NapaTekCcTy € UiNKoM BunpasgaHumu. [ns
nepegadi KynbTypHO Ta TemMroparbHO-MapKOBaHUX 3HakiB, SKi

MICTSITbCS Y pemapkax ApamMaTM4HOro TBOpPY, Nepeknagadi MoXyTb
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3acTocoByBaTl  BHYTPILWHbOTEKCTOBI  MOACHEHHS,  OMUCOBUN

nepeknag Ta KOMeHTap.
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Y ctaTTi npegMeToM po3rnagy BUCTYNakTb CUEHIYHI peMapKu.
30INCHIOETLCA aHani3 3acobiB, siKi 3aCTOCOBYIOTb Nepeknagadi
Ans nepefadi KynbTypHO-MapKOBaHWX 3HakiB BikTopiaHCbKOI
Aobu npu nepeknagi cueHivyHMx pemapok y m'ecax b. Loy Ta

O. Bannbpa.
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The article deals with the problem of reproducing the author’s
remarks of drama in the process of literary translation. We study
means, which the translators use for transference of culturally-

marked signs of Victorian age. Shaw’s and Wilde’s plays are the
object of our article.
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